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Description
The Gigabit CardBus card provides a network connection with a data transfer rate
of up to 1000 Mb/s.

Specification

* Realtek chipset

* 32-Bit CardBus type Il with 3.3 V

» Connector-type RJ45

« Data transfer rate up to 10/100/1000 Mb/s

* Supports Wake On Lan (WOL) and remote wake-up

» Supports IEEE802.3x full duplex flow control

» Compatible with IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab
« Crossover Detection & Auto-Correction

System requirements
» Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux ex 2.4
* PC or Notebook with a PCMCIA CardBus Il Slot

Package content*

« CardBus Gigabit LAN Card
* Driver CD

* User manual

*Make sure that the product package contains all items before operation. If any

item is missing or damaged, then please contact your dealer immediately.

Safety instructions:
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight
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indows Driver Installation
Switch on your computer.
Put the driver CD in the CD ROM drive.
Open Windows Explorer, select: CD-drive\CardBus\Gigabit Lan\Setup.exe.
If necessary click on "Yes".
Click on "Next", click on "Install".
Click on "Finish".
Insert the PCMCIA card into your CardBus Slot.
You can now start to use the device.

PNOUAONSS

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user's manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by which means, electronically or mechanically,
without explicit written approval of Delock.

Edition: 02/2012
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Kurzbeschreibung
Die CardBus Gigabit LAN Karte bietet Ihnen einen Netzwerkanschluss mit einer
Ubertragungsrate von bis zu 1000 Mb/s.

Technische Daten

* Realtek Chipsatz

* 32-Bit CardBus Typ |l mit 3,3 V

« Stecker-Typ RJ45

« Datentransferraten von 10/100/1000 Mb/s

* Unterstitzt Wake On Lan (WOL) und remote wake-up

« Unterstitzt IEEE802.3x full duplex flow control

+ Kompatibel mit IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab
« Crossover Erkennung & automatische Korrekturen

Systemvoraussetzungen
» Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux ab 2.4
* PC oder Notebook mit einem freien PCMCIA CardBus Il Slot

Packungsinhalt*

« CardBus Gigabit LAN Karte
* Treiber CD

« Bedienungsanleitung

*Uberzeugen Sie sich vor Inbetriebnahme, dass alle Bestandteile des Lieferum-
fangs in der Verpackung enthalten sind. Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein,
wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhandler.

Sicherheitshinweise:
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
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Windows Treiber Installation

1. Schalten Sie Ihren Computer ein.

2. Legen Sie die Treiber CD in Ihr Laufwerk.

3. Offnen Sie mit dem Explorer folgendes Programm: CD-Laufwerk\CardBus\
Gigabit Lan\Setup.exe.

Bestatigen Sie ggf. mit "Ja".

Klicken Sie auf "Weiter" danach auf "Installieren”.

Klicken Sie auf "Fertig stellen".

Stecken Sie die PCMCIA Karte in Ihren CardBus Slot.

Sie kénnen nun das Geréat verwenden.

ONo oA

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder Gbertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 02/2012
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Description
La carte CardBus Gigabit vous permet d‘effectuer une connexion réseau avec un
débit de données jusqu‘a 1000 Mb/s.

Spécifications techniques

* Chipset Realtek

« 32-Bit CardBus type Il avec 3,3 V

» Connexion RJ45

« Transfert jusqu‘a 10/100/1000 Mb/s

* Prise en charge Wake On Lan (WOL) et remote wake-up
* Prise en charge IEEE802.3x Full Duplex flow control

» Compatible avec IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab
« Détection Crossover & Correction auto

Configuration systéme requise
» Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux ex 2.4
» PC ou portable avec un slot PCMCIA CardBus Il Slot disponible

Contenu de I’emballage*

* Gigabit LAN CardBus Carte
» CD d'installation des pilotes
* Mode d’emploi

*Assurez-vous que |'emballage du produit contient tous les éléments avant de
procéder. Si un quelconque élément venait a manquer ou était endommagé,
veuillez contacter immédiatement votre revendeur.

Instructions de sécurité:
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil
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Windows Installation du pilot

1. Allumez votre ordinateur.

2. Mettez le CD pilote dans le lecteur CD ROM.

3. Ouvrez I'Explorateur Windows, sélectionnez: CD-drive\CardBus\Gigabit
Lan\Setup.exe.

Cliquez evtl. sur "Oui".

Cliquez sur "Suivant" et cliquez sur "Installation".

Cliquez sur "Terminer".

Insérez la carte PCMCIA dans votre slot CardBus.

Vous pouvez a présent commencer a utiliser le périphérique.

ONo oA

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client:
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil: www.delock.de

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version: 02/2012
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Descripcion
La tarjeta Gigabit CardBus le facilita una conexién de red con una transferencia
de datos de hasta 1000 Mb/s.

Especificacion técnica

« Conjunto de chips Realtek

» CardBus de 32 bits tipo Il con 3,3 V

« Tipo de conector RJ45

« Tasa de transferencia de datos de hasta 10/100/1000 Mb/s

» Admite las especificaciones Wake On Lan (WOL) y remote wake-up
» Admite IEEE802.3x full duplex flow control

» Compatible con IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab

« Deteccion de cruce de conectores y correccién automatica

Requisitos del Sistema
» Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux ex 2.4
» PC o equipo portatil con una ranura PCMCIA CardBus Il disponible

Contenido del paquete*

* Gigabit LAN CardBus Tarjeta
* Driver en CD

* Manual del usuario

*Asegurese de que el paquete del producto contenga todos los elementos antes
de su funcionamiento. Si falta o hay algo dafado, por favor péngase en contacto
con su distribuidor inmediatamente.

Instrucciones de seguridad:

* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa
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Windows Instalacion del controlador

1. Encienda su PC.

2. |Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

3. Abra el Explorador de Windows y seleccione Unidad_de_CD\CardBus\
Gigabit Lan\Setup.exe.

Si es necesario pulse en "Si".

Haga clic en "Siguiente". Haga clic en "Instalar".

Clic en "Finalizar".

Inserte la tarjeta PCMCIA en la ranura CardBus.

Ahora ya puede utilizar el dispositivo.

ONo oA

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.de

Clausula final
La informacion y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 02/2012
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Popis
CardBus Gigabit umozriuje sitové propojeni s rychlosti pfenosu dat az 1000 Mb/s.

Specifikace

* Realtek chipsetem

* 32-Bit CardBus type Il s 3,3 V

» RJ45 konektor

* Rychlost pfenosu dat az 10/100/1000 Mb/s

* Podporuje Wake On Lan (WOL) a remote wake-up

* Podporuje IEEE802.3x full duplex flow control

+ Kompatibilni s IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab

« Crossover Detection & Auto-Correction (detekce kfizeného kabelu a auto-
maticka korekce)

Systémové pozadavky
+ Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux od 2.4
* PC nebo notebook s volnym PCMCIA CardBus slotem

Obsah baleni*

« CardBus Gigabit LAN karta
* CD s ovladadi

» UzZivatelska pfirucka

*Pfed pouzitim se ujistéte, zda baleni obsahuje vSechny polozky. Pokud néco

chybi nebo je poskozeno, kontaktujte prosim svého prodejce.

Bezpeénostni pokyny:
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem
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Instalace ovladace pro Windows

Zapnéte pocitac.

Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

Spustte prohlize¢, zvolte: CD-mechanika\CardBus\Gigabit Lan\Setup.exe.
Pokud je potfeba, kliknéte na "Ano" (Yes).

Kliknéte na "Next" (Pokracovat). Zvolte "Install" (Instalovat).

Kliknéte na "Finish" (Ukongit).

Vlozte kartu do CardBus slotu.

Zarizeni muzete zacit pouzivat.

OGN~ N2

Technicka podpora
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muiZete nalézt i na nasich webovych strankach
http://www.delock.com

Zavére¢né upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neru¢ime.

Copyright

Bez pfedchoziho pisemného vyslovného svoleni od Delocku nesmi byt pouzita
zadna cast této pFirucky pro jakékoliv Ucely rozmnozovani, pfekladani nebo
dalSich Uprav nezavisle na tom, jakym zpGsobem nebo jakymi prostfedky k tomu
dochazi (elektronicky nebo mechanicky).

Ochranna znamka Delock je registrovana obchodni znacka a bez pisemného
svoleni jejich vlastnikd nesmi byt pouzivana. Nesmi byt v Zzadném pfipadé
upravena nebo doplnéna.

Ochranné znamky, obchodni jména, znacky a nazvy produkt pouzité v této
pfiru¢ce mohou byt registrovanymi ochrannymi znamkami tfetich firem
zapsanymi u pfislusnych dfadd.

verze: 02/2012
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Opis
Karta Gigabit CardBus umozliwia potaczenie z internetem z szybkoscia transferu
danych do 1000 Mb/s.

Specyfikacja

* Chipset Realtek

* 32-bitowa CardBus typ Il z napieciem 3,3 V

« Ztgcze typu RJ45

* Szybko$¢ transferu danych do10/100/1000 Mb/s

» Wspiera Wake On Lan (WOL) oraz remote wake-up

» Wspiera IEEE802.3x petna kontrola podwdéjnego przeptywu

» Zgodnos¢ z IEEE 802.3, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab

» Wykrywanie potgczenia typu crossover i automatyczna korekcja

Wymagania systemowe
» Windows 2000/XP/XP-64/Vista/Vista-64/7/7-64, Mac OS 10.5, Linux od 2.4
» Komputer PC lub notebook z gniazdem PCMCIA CardBus Il

Zawartos¢ opakowania*

« Karta LAN CardBus Gigabit
« Sterowniki na CD

* Instrukcja obstugi

*Przed rozpoczgciem sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy.
W przypadku braku lub uszkodzenia jakiejkolwiek pozycji, niezwtocznie
skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.

Instrukcje bezpieczenstwa:
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym
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Instalacja sterownika Windows

1. Wylacz komputer.

2. \Wioz ptyte CD-ROM ze sterownikami.

3. Otwodrz Eksplorator Windows, wybierz: CD-drive\CardBus\Gigabit Lan\Setup.
exe.

Jesli to potrzebne kliknij "Tak".

Kliknij "Dalej". Kliknij "Zainstaluj".

Kliknij "Zakoncz".

Wiz karte PCMCIA do gniazda CardBus.

Teraz mozna juz korzysta¢ z urzadzenia.

ONo oA

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym Biurem
Obstugi Klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.com

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Btedy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg drogg lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 02/2012
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2004/108/EC), which were
released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and
the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

Compliance with RoHS

This product complies with the directive 2002/95/EC of the European parliament
and the council from January 27th 2003 concerning the restricted use of
dangerous substances in electrical and electronical devices (RoHS) as well as its
modification. This product complies with the directive 2011/65/EU which becomes
effective from January 3rd 2013.

ce fE6 &

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



